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ﬁlb robu pripisane i

* KOMUNISTICNL BOG je u-
mrl. . | Vzelo je skoraj polnih
trideset let, da se je naredilo iz
St_a'lina — bega. Da, boga, —
Sredisé¢e obozevanja, kakréne-
8a ni bil nikoli delezen Lenin, |
Hitler ali katerikoli despot. \'A
SOVjE?tijL je njegova slika vse-
Povsod; njegovo ime na sleher-|
Nem jeziku; v novi ikoncgrafiji
Usije je njegov lik Ze davno za-
‘temne] lik Lenina. “Mi ne po-!
trebujemo nobenega Boga”, j-e!E
Tekel pred leti Stalin ter ro&no
Pridel ustanavljati kult, v kate-
Tém je bil on vsemogogo¢no in
Najvisje bozanstvo Njegova be-
Seda je bila zakon in sv. pismo. |
Je je v Rusiji dlovek, ki bi se
Mogel ogrniti s plas¢éem tega bo-
Zanstva? Malenkov? Bozanske'
8lgrijole se ne da z lahkoto pre-
Mescati z glave na glavo. V tem
Smislu je izguba Stalina nena-
Omestljiva za ves komunisti¢ni
Svet,
* ZAPADNA EVROPA je spre-
Jela s strahom in negotovostjo'
Novico o Stalinovi smrti. Ra-
Zen zyestih, Moskvi vdanih ko-'
Munistoy, tam nihée ne to¢i sol-
23, Toda prav tako se nihée ne
Taduje,
* ZAGREBSKI “VJESNIK” je
Nedavno z ogorcenjem porocal,
kf"kO so se pricele celo pri mla-
dih ljudeh vse bolj uveljavljati
Uriujske manire in naslavlja-
Mle: gospod, milostiva, poljub-
Jam roko, itd. Celo oni, ki so po
Milosti komunistiéne partije po-
?ftali direktorji, zahtevajo, da se
Ih naziva gospod, mjihove Zene
Pa — milostiva. . . Ge pa se kdo
TZne re¢i takemu mogotcu: to-
}:’an‘é, tedaj ga slednji nahruli:
1 sva skupaj svinje pasla, da
Sem ti toyarig?!” . . . Mar je ta
VE"St iz proletarske dezele enako-
Sti in bratstva presenetljiva? V
®olikor se nas tide, smo Ze dav-
o Vedeli, da’ Tito ne bi dal za-
Preti in kaznovati nikogar, ki bi
f‘nu rekel “gkscelenca”, mesto
: tovarig”. Obratno pa kaj lahko.
* TOVARISTVO, enakost in
Tatsto je v “diktaturah proleta-
Hata” in v “ljudskih demokra-|
“Jah” potrebno dotlej, dokler ni'
'dno zasidrana oblast. Ali sd
SPominjate, kako je bilo pred
-'f’{-?:kaj desetletji v “rde¢i armi-
I"? Od generalisima Stalina pa
?retko vseh marSalov in genera-
OV vse doli do zadnjega prosta-
% Je bilo vojastvo enako oble-
©®No. Nebenih redov, nmobenih
*Polet, mikakih kolajn, nikake-
82 pozdravljanja in salutiranja
~ Vsi 50 bili enakovredni tova-
frlsi! In danes? Danes nima
?obe"?ﬂv armada na svetu toliko
N tako “oportanih” in “omeda-
SJEn.i:h" marsalov, kakor jih ima
85"33“}'3, in v nobeni armadi na
: €t niso razlike med dastniki
" MoStvom tako ogromne, ka—i
O v sovjetski “diktaturi prole-.
9riate,” Yjer so komisarji zo-
* Pet postali ministri. . .
7. 1Z PISMA UPOKOJENCA v
* Ugoslaviji: “Moja pokojnina se-
4 po kupni moéi odgovarja
Priblizng 800 predvojnim dinar-
‘S:IP- Ce bi si kupil za vso me-
"800 pokojnino pravo kavo, bi
J¢ dobil 2.7 kg (malo manj kot
funioy) Komunistiéni

stl“e‘muhi, zasluzkarji in -pri- ‘(nem$ko Der Streber), ki se ko-
kle‘_i’ni‘ki pa hodejo matveziti a- moléi navzgor in naprej; izraza
Merigkim Slovencem, da so pro- zasluzkar in prisklednik pa itak
2 Politiénim in gospodarskim dovolj jasno oznacujeta stanje
“%meram v Titovini zgolj ame- stvari. V Sovjetiji je eden naj-
(slovenski) klerofasisti in bolj znanih stremuhov, zasluz-
amd ruski

4zl {o¢no oznadujejo to, kar Jud Ilija Ehrenburg, v Sloveni-
°n7}9nij‘o in ker so primeroma ji pa Tone Selikar. Ne, Etbin
» haj jih itateljem pojasni-|Kristan pa ni ve¢ stremuh in za-
» ker jih bomo Ze desto upo-|sluzkar; on je samo Se priskled-

TiSki
raljevasi | | Ker gornji trije

MNoyj
Mo,

"abljali. * Stremuh je dlovek, ki

STALIN NA
MRTVASKEM
0DRU

Mimo krste se je vso noc

. pomikala mnozica lju-

di, katerih je bilo do en

milijon.

MOKVA. — Georgij Malen-
kv, 51 let stari Stalinov dedid
in premier vlade Sovjetske zve-
ze, je dne 7. marca prijel v svo-
je roke vajeti vodstva drzave.

Nowva hierahija je prevzela
vodstvo ob casu, ko je cakalo na
Rdecem trgu tisoce in tisoce 1ju-
di — vse od sijajno opravljenih
marsalov pa do zadnjih ubornih
tovarniskih delavcev, da se po-
klonijo zemskim ostankom Sta-
lina, ki lezi v Dvorani stebrov.
Vrste 1judskih mnozic, ki so Ca-
kale, da pridejo do krste na mrt-
vaskem odru, so bile dolge de-
set milj.

Ogromni in sijajni pogreb 73
let starega umrlega sovjeiskega
viditeija se bo vrSil danes (v
ponedeljek ) opoldne. V Mosk-
vi bodo pozneje zgradili poseben
panteon, kjer bosta pocivali
trupli Stalina in Lenina.

Stalinovo truplo lezi na mrt-
vaskem odru, ki je zasut s cvet-
jem. Truplo lezi v Dvorani ste-
brov, ki je bila odprta vsp noc;
do zjutraj je korakalo mimo kr-
ste s pokojnim voditeljem pri-
blizno en milijon ljudi.

Amerigke diplomate je vodill

v mimohodu ameri$ki odprav-

nik poslov Jacch D. Beam.

Sporazum Britanije in

Amerike o frgovini
1 rdeto Kifajsko

Minister Eden je dejal, da bo-
do dobave strateskega ma-
teriala rdeéi Kitajski us-
tavljene.

WASHINGTON. — Tukaj je
bilo naznanjeno, da je Velika
Britanija chljubila, da bo sode-
lovala pri ekonomski blokadi
komunisti¢ne Kitajske, da se ji
prepredijo dobave strateskega
materiala

Ta sporazum je bil dosezZen
med angleSkim zunanjim mini-
strom Edenom in ameriSkim dr-
zavnim tajnikom Dullesom.

Poleg tega je bilo tudi sklen-
jeno, da bo Velika Britanija raz-
girila sviojo. trgovino z Zdruze-
nimi drZavami.

m'bm

V remenski

pravi:

Danes in ponoéi deloma obla-
¢no in bolj toplo.

smo mu véasih rekli “Strebar”

karjev in prisklednikov

nik in — anahronizem.

prerok |

Spef upor uje!nikov[
na korejskem ofoku;
23 ubhitih, 42 ranjenih

Ujetniki so napadli psveljni-
ka oddelka in njegovega
pemocnika, ko sta nadzi-
rala razdeljevanje hrane.

TOKIO. — V soboto je nad
2,000 komunistiénih vojnih ujet-
nikov na Yoncho otoku pricelo
spet z razgrajanjem in uporom,
pri ¢emer je bilo 23 ujetnlkov
ubitih, 42 pa ranjenih.

Z uporom in izgredi sp priceli
komunisti ob pol osmih zjutraj,
ko je bila pod nadzorstvom po-
veljnika oddelka in njegovega
pomocénika delitev hrane, Po-
veljnik je ukazal ujetnikom, naj
privedejo tovari$a, ki je hujskal
na izgrede in uper, Cesar pa le-
ti nig> hoteli storiti. Mesto tega
je skupina komunistov, ki je
$tela 60 do 70 moZ, nenadoma in
brez predhodnega svarila napad-
la poveljnika in njegovega po-
moénika s kamenjem. Tedaj je
nastopilo vojastvo, ki je s silo
zadusilp upor.

Poliak pobegnil z leta-
lom na Dansko
COPENHAGEN, Danska. —
Semkaj je priletel z ruskim jet
‘letalom neki poljski pilot, ki je
dejal, da me more ve¢ sluziti v
domovini ped sedanjim  reZi-

TITU SE MUDI Y LONDON

LONDON. — Britanski zuna-
nji urad je podal presenetljivo
izjavo, da bo jugoslovanski mar-
Sal Tito prispel na. svoj uradni
obisk v Veliko Britanjjo ze 16.
marca, to je teden dni poprej,
kot je bilo dolz¢eno.

Receno je, da je bil sam Tito
tisti, ki je prestavil datum svo-
jega obiska od 23. na 16. marca.

Vzrok so menda dogodki v So-
vjetski zvezi.
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Novi grobovi

Mary Skrajnar

V petek je umrla po Sest in
pol-letni bolezni Mary Skraj-
nar, roj, Blatnik, nasdomu svoje
héere Mary na 998 E. 74 St. Bila
je vdova; mozZ ji je umrl v no-
vembru lanskega leta. Rojena
je bila v vasi Dras¢a, fara Smi-
hel, odkoder je prisla leta 1898.
Zapusca sledece otroke: Mary
Schneider, Joanne Kraisner,
John in Anthony, 4 vnuke in
dva pravnuka. Bila je sestra
Michaela in Josepha Blatnika,
ki sta tudi Ze oba mrtva. Spada-
la je k drustve Carniola Hive,
Makabejci, sv. Vida §t. 25 KSKJ,
§t. 25 SZZ in k Oltarnem dru-
stvu fare sv. Vida. Pogreb bo
jutri zjutraj v cerkev sv. Vida
iz Grdinovega pogrebnega za-
voda na E. 62, St. in od tam na
Kalvarijo. oS

) =
Sovjetska kurirja

na poti domov
NEW YORK. — Dne 4. mar-

mom. Pilota je v drugem leta-
lu zasledoval neki sovjetski le-|
talee, toda ko je Poljak priletel
|nzad dansko ozemlje, se je sov-
jetski letalec obrnil ter odletel
nazaj.

ca sta odpotovala v Sovjetijo z
letalom dva kurirja sovjetskega
poslanistva, ki sta vzela s seboj
20 vre¢ z diplomatskimi listina-
mi, katere so tehtale 531 fum-

Malenkov - Stalinov naslednik

lastnikom.

narodih.
MOSKVA. — Za naslednika

ga odbora kemunistiéne partije,
velike spremembe v vladi.

Spremembe v vladi
Spremembe so sledeée:
Vjaceslav Molotov, bivsi pod-

premier, je bil zopet imenovan
za zunanjega ministra, Kkateri
pclozaj je Ze imel. On je nado-
mestil Andreja Visinskega, ki je
postal stalni sovjetski reprezen-
tant pri Zdruzenih narodih. No-
vi polozaj Molotova in Visinske-
ga je smatrati za ponizanje ali
democijo.

L. P. Beria, vodja sovjetske
tajne policije, je bil imenovan za
notranjega ministra in glavarja
m'nistrstva za drzavno varnost.

Marsal Klementij Vcrosilov,
aden izmed podpremierjev, je
postal predsednik Prezidija Su-
premnaga sovjeta, katero mesto
je zavzemal Nikolaj Svernik,

Marsal Nikolaj Bulganin je bil
imenovan za ministra oboroze-
nih sil na mesto A. M. Vasilev-
skega

tov.

Marsala Vasilenvski in Zu-

" VELICASTNA PROSLAVA 70-LETNICE

kazali, kako ljubijo in spostujejo!
ljubljanskega Skofa dr. Gregori-
ja Rozmana. Ves slovenski kato-'
liski Cleveland je bil na nogah.
Prisli pa so zastopniki tudi iz
bliznjih in celo daljnih sloven-
skih naselbin ZdruZenih drzav,.
da praznujejo skupaj s sloven-
skim Skofom. i
Mraz in sneg nista zadrzala za-
vednih slovenskih katolicanov,
da ne hi do zadnjega kota napol-
nili velike dvorane Slov. narod-
nega doma na St. Clair Ave. Dol-
go ze ni bila ta dvorana tako
polna kot véeraj.

Dr. Milan Pavlovéi¢ je v lepih
pesniko oblikovanih besedah
Cestital slov. cerkvenemu knezu
k njegovemu 70. rojstnemu dne-
vu in mu vos¢il obilo srede ini
bozjega bagoslova za bodoca le-
ta. Naj bi mu Bog izkazal Se to
veselje, da bi ga pozdravili e en-
krat zvonovi Sv. Nikolaja v Ljub-
ljami.

Slavnostni govornik JozZe Ne-
mani¢, glavni podpredsednik K.
S. K. J., je prevzviSenemu Ce-
stital in mu v izbranih besedah
izrazil udanost in ljubezen ame-
riskih Slovencev.

Sledil je spored slavnosten aka-
demije, ki je bil odlitno sestav-
ljen in tudi lepo izvajan. O tem
bomo porocali ve¢ med tednom.

Med Stevilnimi céastnimi gosti
smo opazili J. Zalarja, glavnega

ki se je za to slavnost pripeljal
iz Washingtona, D. C., J. Avse-
neka, ki je zastopal slovensko
naselbino iz New Yorka, in Se
celo vrsto drugih odliénih Slo-
vencev iz okoliskih mnaselbin.
Navzodi so bili vsi trije Zupniki
slovenskih fara v Clevelandu in
predstavniki slov, katoliskih dru-
§tev. Da je bil navzo¢ Anton Gr-
dina St., najvidnej$i slovenski
narodnopoliti¢ni delavec v Cle-
velandu, ¢e ne v vsej Ameriki,
je samo po sebi umevno.

P redsednik pripravljalnega
odbora prof. J. Ovsenek je pre-
bral celo vrsto brzojavk od vid-
nejsih slovenskih ' poedincev iz
vsega svobodnega sveta in od
vseh slovenskih zastopstev v za-
mejstvu. Brzojavko s Cestitkami
je poslal tudi ohijski govermer
Frank Lausche. Slovenski nasel-
bini iz Eveletha in Gilberta sta
poslali svoje Cestitke in. wvpScila
na gramofonskih ploSéah, ki jih
je navzode obéinstvo z fadostjo
in zanimanjem poslusalo,

Prevzviseni $kof dr. G. Roz-
man se je pred koncem vsem ro-
jakom, ki so mu izrekli svoja vos-
Cila in mu izkazali sviojo ljube-
zen in naklonjenost, iskreno za-
hvalil. Pri tej priloznosti je po-
udaril, da se ¢esto napacno trdi,
da bi bil moral on po 1. svetovni
vojni bezati iz svoje nojstne do-
movine Koroske. Tedaj je on
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SKOFA DR. G. ROZMANA
Cleveland, Ohio. — V¢eraj so toli§ke jednote, dr. Miha Kreka,
katoliski Slovenci Amerike po- predsednika Slov. nar. odbora,

nim potom v Ljubljano, kjer je
na novoustanovljeni univerzi
prevzel mesto profesorja cerkve-
nega prava. Poudaril je dalje,
da on samega sebe ne smatra za
nobenega veditelja, kot so ga
skusali nekateri pisci v svojih
flankih prikazati, ampak za slu-
7abnika naroda, za ¢loveka, ki
je hotel narodu dobro in mu je
sluzil s tem, da mu je kazal res-
nico.

Da vlada danes v Jugoslaviji
komunizem, je poudaril Skof, to
ni krivda jugoslovanskih naro-
diev, ampak onih, ki so v usod-
mnam trenutku pustili jugoslo-
vanske narode na cedilu v njih
borbi proti temu sovrazniku. Ce
bi se bilo kedaj jugoslovanske
narode vprasalo, ali hocejo ko-
munizem, ne bi bil ta v tej drza-
vi vladal niti eno samo uro, je
ipribil slavljenec.

Vsa prireditev je v celoti izre-
den uspeh za slovenske razmere
v Ameriki in seveda tudi za pri-
pravljalni odbor, ki je nosil vso
teZo organizacije proslave.

Katoliski Slovenci Clevelanda
in vse Amerike so pokazali, da
znajo in tudi hocejo izkazati spo-
Stovanje ¢loveku, ki je kot ljub-
ljanski Skof meustraseno branil
vero in pridigal svojemu ljud-
stvu resnico tudi tedaj, ko je ve-
del, da bo moral zato osebno pre-
naSati vse mogofe preizkusnje

tajnika Kranjsko-slovenske ka-

\

odsel prostovoljno in ¢isto red-

in trpljenje.

Viadni uradniki v Washingtonu pricakujejo skoraj-
snjo veliko cistko sovjetskih in satelitskih vodi-
teljev, ki bi utegnili postati nevarni novim ob-

Molotov je postal spet zunanji minister, s katerega
polozaja je bil odstavljen Visinski, ki je postal
glavni stalni sovjetski delegat pri Zdruzenih

pokojnemu sovjetskemu premi-

erju Stalinu je bil imenovan Georgij M. Malenkov. — Malenkov,

ki je star 51 let, je bil eden najintimnejsih sodelavecev Josipa Sta-

lina in je bil ze dlje ¢asa smatran kot njegov bodoéi naslednik.
Isto¢asno s tem imenovanjem naznanja komunike Centralne-

Koncila ministrov in Prezidija,

Porocilo dostavlja, da so bile spremembe potrebne, da se za-
gotovi ‘neprekinjeno in korektno vicdstvo”
preci “vsako morebitno motnjo ali paniko” ob Stalinovi smrti.

dezele ter da se pre-

kov sta postala podministra in
pomoé¢nika marsala Bulganina.

Pcleg teh so bhile Se druge iz-
premembe.

Mnenje v Washingtonu

WASHINGTON. — Ameriski
vladni uradniki napovedujejo,
da bodo novi sovjetski voditelji
kmalu po Stalinovem pogrebu
priceli krvavo éistko, da odstra-
nijo in iztrebijo vse one sovjet-
ske in satelitske voditelje, ki bi
utegnili ogrozati njihcvo novol
pridobljenc oblast. Ameriski vo-
ditelj¥ so tudi mnenja, da obsto-
ja moznost spora med Malenko-
vim in njegovimi tekmeci, kate-
ri spor utegne pretresti Sovjeti-
jo in ves ostali komunist. svet.

Cistka na vidiku

AmeriSki vladni krogi nagla-
Sajo, da Malenkov, ki je bil vsa
zadnja leta tako reko¢ Stalino-
wva senca, pozna do podrobnosti
vso tehniko brezobzirnega za-
trtja opozicije s topovi, zapori
in suzenjskimi taboriséi. “Go-
tovo je toliko, da bodo morali
priceti c¢istiti hiSo. Kdaj bodo &
¢iséenjem priceli in koncali, se-
veda ne vemo”, pravijo vladni
uradniki.

To naglo reorganizacijo sov-
jetske vlade smatrajo v. Wash-
ingtonu in drugod v zapadnem
svetu kot prizadevanje, da po-
kazejo Sovjeti tako svobodne-
mu kakcr komunisticnemu sve-
tu solidno in strnjeno fronto, ki
naj bo v svarilo vsem, ki bi ho-
teli morebiti kovati kapital iz
Stalinove smrti.

V tej periodi negotovosti mo-
rajo Zdruzene drzave in ves 0s-
tali svobodni svet nadaljevati s
pripravami za svojo obrambo, v
katerih ne smejo niti za las od-
mehati in popustiti.

ViSinki — senca Visinskega

NEW YORK. — Andrej. Visin-
ski, do reorganizacije sovjetske
vlade zunanji minister Sovjeti-
je, je 6. marca odpotoval s par-
nikom Liberte v Francijo in od
tam v domovino, kamor je bil
brzojavno pozvan. Casnikarjem
ni odgovoril na vpraSanje, ¢e je
imel kaj predhodnega pojma,
da bo okrnjen od zunanjega mi-
nistra na glavmega sovjetskega
delegata pri Zdruzenih narodih.

Uradnik parnika, ki je poslov-
no obiskal Visinskega v njego-
vi kabini, je dejal, da je ViSin-
ski jokal ko otrok. 3

Komaj mekaj ur pred tem je
prisel Visinski v dvorano Zdru-
7enih narodov, kateri prizor je
bil posnet in prenasan potom te-
levizije. Njegov obraz je bil ta-

ko brezizrazngo strmele v praz-
nino, da ga ni bilo prepoznati.

Obenem z njegovim odhodom je

Razne drobne mnovice
1z Clevelanda in
te okolice

Iz bolnisnice—

Michael Sile, 1273 Norwood
Rd., se je po treh tednih vrnil
iz Mt. Sinai bolniSnice, kjer je
prestal tezko operacijo. Zahva-
ljuje se za obiske, darila, cvetli-
ce in voscilne karte, ki jih je
prejel, prav posebej pa se za-
hvaljuje za vse usluge Mrs. Ma-
ry Nosan in njenemu sinu. Obi-
ski na domu so dobrodosli.

Zahvala—

Glashena Matica se zahvalju-
je Slovensko - ameriSkemu klu-
bu, ki je pristopil med njene
castne ustanovne c¢lane.

V bolnisnici——

Mrs Helen Bokar, 3538 E. 82.
St., je morala v Charity bolnis-
nico na operacijo. Obiski so do-
voljeni od 2:30 do 3:30 pop. in
od 7:30 do 8:30 zvecer.
Slovenske vos$éilne karte—

Pri Novaku na 6122 St. Clair
Ave., imajo naprodaj velikonoc-
ne vols¢ilne karte s slovenskim
besedilom.

86. rojstni dan—

Poznani in ob¢espostovani Mr.
Joseph Zele, slovenski pogreb-
nik, je vceraj obhajal svoj 86.
rojstni dan. Mr. Zele je zadnje
tedne v bolniski postelji in pod
zdravnisko oskrbo. Sorodniki in
Stevilni prijatelji mu zelijo sko-
rajSnega popolnega okrevanja!
Cestitke!

K molitvi—

Clanice podruznice $t. 25 SZZ
s0 proSene, da se udelezijo nocoj
ob sedmih skupne molitve za po-
kojno Mary Skrajnar. Prav ta-
¢ so proSene ¢lanice Oltarnega
drustva sv. Vida, da se udeleZe v
torek sv. mase.

Masa zaduSnica—

Jutri, v torek, ob 8:20 bo v
cerkvi sv. Vida maSa-zaduSnica
za pok. Martina Fabjandica.

Rdecéi v Angliji ne
morejo verjeti

LEEDS, Anglija. — Stirje di-
jaki iz Rusije, ki obiskujejo an-
gleske univerze, me verujejo
“kapitalistiénemu” ¢asopisju, da
je Stalin nevamo belan. — Ko
jih je potem meki ¢asnikar vpra-
sal po njihovem mnenju, kdo bo
Stalinov naslednik, so odgovo-
rili, da “gentlemani ne stavijo
takih vprasanj.”

o0—

Ce se zgodi nesreca, vam ne
more nihée pomagati, ¢e se ni-
ste drzali prometnih predpisov.

SR S R VA

NAJNOVEJSE VESTI

. MOSKVA. — Semkaj so prispe-

li voditelji Kitajske in sedmih
drugih narodov, da se udele-
ze pogreba umrlega sovjet-
skega voditelja Josipa Stali-
na.

WASHINGTON.—Senator Dou-
glas, demokrat iz Illinoisa, po-
ziva Zdruzene narode, naj
proglasijo totalen embargo
vseh dobav rdeé¢i Kitajski.

LONDON. — Jugoslovanska ti-
skovna agencija sporoca, da
je marsal Tito odpotoval s
parnikom na svej napovedani
obisk v Anglijo,

MOSKVA. — Sergej Prokoviev,
eden izmed treh najveéjih sov-
jetskih skladateljev, je véeraj
umrl, star 61 let.

bilo naznanjeno, da bo Visinske-
ga nadomestil zatasno pri Zdr.

ko upadel in njegove o¢i so ta-!narodih Anlrej Gromiko, sovjet-

ski ambasador v Londonu, ki je
Ze na potu z letalom v ZdruZene
drzave. y
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Slepa trma

Zadnji as sta kroZili po’ameriSkem €aso
¢ilni zgodbi.

V Bostonu Zivi zaneSenjak duhovnik, star bivsi jezuit,
». Leonard Feeney, ki je pred ¢asom pricel siriti nauk, da bo
vsak Clovek pogubljen, e ni v katoliski cerkvi. Zadnje dase
je celo pisal predsedniku Eisenhowerju, da pride v pekel,
¢e ne prestopi v rimsko katoliSko cerkev.

Katoliski verski nauk namre& uci, da je le katoliska
cerkev edino prava, od Jezusa Kristusa ustanovljena cerkev
in da edino le ona vodi ljudi na potu zveli¢anja, kakor ga
‘e uCil Jezus Kristus, zato se imenuje edinozveli¢avna. Ze
stari cerkveni ocetje so pisali, da izven Kristusove cerkve
ni zveliCanja. Glede drugovercev pa je vedno katoliska cer-
kev ugila, da se morejo, dasi dosti tezje kot katoli¢ani, zve-
licati, €e so brez svoje osebne krivde izven katoliske cerkve
in Ce Zive po svoji vesti. S svetim krstom postane vsak ud
skrivnostnega telesa Kristusovega in s tem tudi ud katoli-
ske cerkve.in ostane ud, dokler se ni izlogil iz tega ob&estva
po svoji krivdi. Pa tudi nekristjani se morejo zvelicati, ker
more nadomestiti cerkveni krst takozvani “krst Zelja,” ali
pa “krst krvi.” Bila bi naravnost stra$na misel, da bi mora-
li biti pogubljeni vsi oni milijoni in milijoni ljudi, ki brez
svoje krivde Zive izven katoliSke cerkve.

Patra Feeney-a so najprej posvarili njegovi redovni
predstojniki, nato pa Skof v Bostonu. Ker vse to ni poma-
galo, so ga izkljutili iz jezuitskega reda in bostonski nadskof
Richard Cushing ga je suspendiral, to se pravi, da mu je
prepovedal izvrievati'masniSko sluzbo.

Pa tudi sedaj 'se p. Leonard ni uklonil. Skliceval'se je
na papeza in tako je priSla zadeva tudi pred svetega oceta
samega. Trmastemu patru so iz Rima naro€ili, ‘naj pride
tia zagovarjat se. toda dasi se je prej moZ skliceval na pape-
7a, sedaj ni hotel pred njega. Radi tega mu je sveta stolica
dala odlok do 31. januarja letos, da do takrat pride v Rim,
sicer pa bo izobCen iz katoliSke cerkve. Tudi ta groZnja ni
p. Leonarda premodrila. Ker ni od3el v Rim, je zapadel ka-
zni izobCenja., :

Zdaj ni ve¢ ud katoliSke cerkve. Logi¢no po svojem
lastnem nauku bi moral sedaj p Feeney trditi o sebi, da ne
niore biti zvelian.

Od druge strani podoben ekstremist pa je znani ameri-
¢ki pisatelj Paul Blanshard, ki z velikp vnemo napada rim-
sko katoliSko cerkev in trdi, da je ona smrtni sovraznik de-
mokracije v ZdruZenih drzavah. Njegovim trditvam so paé
stala nasproti dejstva, da je v nekaterih izrazito katoliskih
drZzavah enaka demokracija kakor v U. S. Pred dobrimi 3e-
stimi meseci je odSel ta pisatelj na Irsko, kjer je 909; pre-
bivalstva katoliSke vere in ki ima od zadetka izrazito kato-
lisko vlado in kjer je v ustavi Ze nad 30 let zakonito urejena
resni¢na demokracija.

V Dublinu, glavnem mestu Irske, je Blanshard raz-
pravljal resno z irskimi politiki, Zurnalisti in tudi s'katoligki-
mi ter protestantovskimi duhovniki. Vsi so mu seveda jas-
no prikazovali, da katoliSka cerkev niti najmanje ne naspro-
tuje demokrati¢ni ureditvi drZave. Vse dokazovanje pa se
zdi ni moglo izbiti iz njegove glave predsodkov proti katoli-
3Kki veri. Zadnje Case je namrec poslal potom ameriske am-
basade v Dublinu na drzavno tajnistvo v Washington zahte-
ve. da mora vzeti drzavljanstvo papeskemu nunciju pri irski
vladi, nadskofu Geraldu P. O.’Hara, ki je po rojstvu ameri-
ki drzavljan in §kof v Savannah-Atlanta, Ga., ker da je nad-
skof krsil McCarranov zakon, ko je v sluzbi “tuje sile.” Pri
neki Casnikarski konferenci se je pa izrazil: “Amerikanci
mislijo, da tak ne more biti dober drZavljan, Cigar zvestoba
je deljena med lastno in tujo drZavo.”

Irci so sicer tega moZa poudili pravilno, da papeski nun-
<ij pri irski vladi ne zastopa papeZeve drZave in tudi ne pa-
peZa kot svetnega vladarja, marved le papezevo duhovno
oblast. PapeZ ne posilja svojih nuncijev, da bi tam zastopali
vatikansko drZavo, marve¢ za to, da zastopajo tam papeZa
kot vrhovnega poglavarja Cerkve. Toda vse to Blansharda
ni zmodrilo. Celo neki protestantovski vikar se je izrazil:
“Ta Amerikanec naj se doma preprira.” Nekateri poslanci
v irskem parlamentu so interpelirali vlado, da bi nastopila
proti Blanshardu, toda minister za zunanje zadeve Frank
Aiken pa je odgovoril: “To ni vredno omenjati.”

Nasi takozvani naprednjaki in njih nad vse “napredno”
¢asopisje tudi vstraja v svoji nespametni trmi. Mnogi so
hili v domovini in so videli na lastne oci, kaka svoboda, ver-
ska in politi¢na, vlada pod komunisti¢nim reZimom, kako
savoZeno gospodarstvo je tam, da so polne jece v tej demo-
kraciji, da komunizem izmozgava narod. Drugi so se mogli
pouciti drugace o resni¢nem stanju. Toda vse to ni¢ ne po-
maga. Ti ljudje so v svoji namisljeni naprednosti, ki je de-
jansko budalost, popolnoma okosteneli, da klub nasprotne-
mu spoznanju sebe in druge naprej varajo, da je v Titovini
demokracija, svoboda in blagostanje. Ta naprednost se ob
vsaki priliki zaletava v katoliSko cerkev, v papeZa. pobira
vsakovrstne izmiSljene bedastoCe in jih servira svojim &ita-
teljem. To je vse, kot je rekel Latinec: signum paupertatis,

pisju dve zna-

znamenje neskonéne duSevne rev$line. Tako dale¢ so ti na-
prednjaki zadli, da niti sami ne vidijo, Kako se pred koli¢kaj
pametnimi ljudmi vedno blamirajo, kakor so se zopet zadnji
¢as s trditvijo, da je Vatikan preprecil prihod okteta iz Ljub-
ljane v Ameriko. -

Nekateri nas izpraSujejo, zakaj veckrat ne odgovarja-
mo na take napade. Tem bi odgovorili z besedami irskega
zunanjega ministra: ‘Te bedarije niso vredne besede in je

Skoda papirja, da bi na nje od

\
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Pri slede¢ih miladih druzinah
so zadnje ¢ase naselili “border-
cki”: Mr. in Mrs. Frank Toma-
zi¢, 2121 W. Erie Ave. ter Mr. in
Mrs. Victor Virant, 812 Warvick
Dr., so ma vso mc¢ veseli krep-
kih fanticev, pri Mr. in Mrs.
Steve Donat, 1663 E. 34. St. so
pa z odprtimi rokami sprejeli
prav pridno punéko (no ja, saj
puncke so kar vse pridne, bi de-
jala). Mrs. Donat je héerka Fr.
Seskarjeve druzine z 29. ceste.
Upamo, da bo ves ta mali nara-
S¢aj zdrav in priden, starSem pa
nas poklon in castitke!

V sluzbo strica Sama je odSel
mladeni¢ Victor Kobal sin
Ralph Kobalcve druzine s 33. ce-
ste. Upamo, da se bo kmalu
zdrav vrnil k svojim starSem.

V nedeljo 8. marca se je zacel v
nasi farni cerkvi sv. misijon.
Pravijo, da bodo pridige v an-
gleskem jeziku namenjene naj-
vec nasi mladini, daj Bog, da bi
le kaj zalegle!

Birmo bomo imeli dne 26. mar-
ca zvecer. Ej, to bo veselja med
nasimi otrocici.

O ja. da ne pozabimo poveda-
ti, da se je nas dvcdnevni cer-
kveni semenj ali bazar srec¢no
koncal. Pricakovalo se je sicer
vec udelezbe od strani faranov.
Je pac tako, da so pri vsaki pri-
reditvi vedno eni in isti, s pri-
pfavami, z darovi in mato Se z
udelezbo. - Je pac 'zalostno, toda
imamb upanje, da bo v bodode
kaj boljge. ..

Iz stare demovine sporocajo
tudi ‘to zalostno novico, da so ti-
sti spominski krizi, ki so bili po-
stavljeni na nestetih gri¢kih za
casa . evharistitnega kongresa,
vecinoma ze vsi podrti. To so
storile hudobne in brezbozne ro-
ke. Tudi tam, na nasi lepi Meni-
§iji, nad naso prijazno vasico, na
vigckem hribu Comarovniku je
stal prav lep velik kriz; pa ga je
neka zlo¢inska roka. nedavno
spodzagala, da se je ravno pred
boziénimi prazniki podrl. In
ravno tako je nekdo iz kriza, ki
stoji doli pod na$o vasjo kencem
Zitnikovega vrta boZjo martro
doli zbil. Na krizu je ostala le
roka. V resnici bi ¢lovek komayj
verjel, da je kaj takega sploh
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Lorainski koticek
Pise Josephine E.

govarjali. M.
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balila proti njim. Zopet zaklice-
jo: “Stoj, ¢e ne bom streljal. Pa
se tisto ¢udo le ni hotelo ustavi-
ti. Ocetu je zacelo gomazeti po
hrbtu, zbrali so Se enkrat ves
svoj pogum in zaklicali:

“Stoj, ce si ¢lovek in ne pre-
makni se, sicer bom streljal,”
pomerili so s pusko v tisto smer
in roka se jim je kar malo tre-
sla. , Takrat pa je tisto strasilo
skoéilo pokonecu in reklo: “Fran-
ce, ne streljaj!l Jaz sem, ne
strah. Ves§, hotel sem te le malo
prestrusiti, ker sem vedel, da bos
sel tod mimo in sem mislil, kako
se ti bom pozneje smejal, ko jo
bos uevrl nazaj proti Selséeku.”
Ocka pa so dejali: “Kdo bi se bil
Ppa potem smejal, ¢e bi bil jaz
streljal, a?” (Sicer so nam ocka
povedali ime tistega strahu, pa
sem ga Ze pozabila).

O Se marsikaj so nam otrokom
pripovedovali takole ob zimskih
vecerih, ko smo sedeli na topli
pec¢i. Oc¢ka v zapecku, drugi od-
rasli pa na klopi okoli pe¢i. Ver-
no smo jih poslusali, Se dihati si
nismo upali, da bi ja kaj ne pre-
sliSali. Zares ¢udno je bilo, da
so ljudje v starih éasih videli
vsakovrstne strahove vsepcvsod,
videli so ljudi brez glav, coper-
nice, kako so kot lucke skakale
po gori Slivnici, videli so kako
je sac gorel. In kako so goljufi-
vi sosedje vzdihovaje prenasali
na ramah mejnike in vpraseva-
li, kam naj jih dajo? Bog ve kaj
e vse so nasi prastarsi videli in
doziveli? . ..

In mi, pravnuki smo razkrop-
ljeni po velikem $irnem svetu in
samo v duhu moremo véasih, ta-
kole malo, povasovati v nepo-
zabnih spominih med njimi . . .
Tam daleé, dale¢ preko morja!
O

To in ono iz Jolieta

Joliet, Ill. — Marcevo vreme
je pokazalo takoj prvi dan svojo
obi¢ajno naravo. Zivo srebro je
padlo doli na 16 stopinj nad nic-
lo in tudi snezilo je v nedeljo
in ponedeljek to je 1. in 2 mar-
ca. Juzno od nas okrog nasega
Iprestolnega mesta Springfield je
!pa zapadlo do skoro 6 palcev

mogode. Le kam jih bo pripelja—,sn,ega' vTako je mnas pozdravil
lo vse to bogoskrunstvo? . . . Alj ZVit susec. :
Se ni zadosti gorja? Le kaj so| — V sredo ta teden smo imeli
jim krizi in bozje martre napo-,V Jolietu za ves nas Will okraj
ti? Naj se mas vseh usmili do- takoimenovani “Business-Edu-
brotno nebo! Zlo¢incem pa, ki.C‘a‘tiC'n Day.” Okrog 975 uciteljev
take grozote pocenjajo, naj bo in uciteljic je prispelo v Joliet,
Bog usmiljen in prizanesljiv!da so tu s trgovei in obrtniki in
sodnik! iraznimi profesionalci skupno
;razglabljali 0 vzgoji, o trgovini,
Naj povem Se zgcdbico, ki so raznih obrtih in poklicih. Sesta-
nam jo na$ pokojni oéka pravili, nek je imel namen privesti vse
kako jih je neko¢ nekaj posku- vodilne kroge, ki vodijo vzgojo
silo strasiti. Ranega poletnega bcdocega redu, tako tudi vse vo-
jutra so §li pokojni ofka na 1ov.|dit91je trgovine in industrije
V farai cerkvi v Begunjah je skupaj, da drug drugemu poka-
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pravkar odbila ura tri. Ob zad-
njem udarcu cerkvene ure soj
prisli s pusko na rami ravno do
Jernejceve cgrade, ki stoji nad
takozvano Vikleé¢o dolino ob gla-
vni cesti, vededi iz nase vasi pro-
ti Begunjam. Ko pridejo vstric
ograje, se je zacelo nekaj tem-
nega premikati za grmovjem.
Ocka so najprej mislili, da je
pes, pa se jim je le éudno zdelo,
da se posast na njih klicanje ni
hotela ustaviti, temve¢ se je ne-
kam nerodno wvalila naravnest
proti njim. “Kaj pa, ¢e je to kak
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zejo, kako vazno je, da bolj po-
znajo podroéja in vaznost drug
drugeya. Ve¢ medsebojnega ra-
zumevanja bo in s tem veé vse-
stranskega napredka.

— Jolietécani smo poznani kot
pridni in varcljivi ljudje. Sami
pri vsestranski zaposlemcsti to
pczabimo in me opazimo tega.
Treba je, da kdo drugi pride in
to nam pove. In tako se je te
dni zgedilo.' Urad od Federal
Reserve Systema, ki je sestavil
te dni statistiéno poroéilo, koli-
ko bané¢nih vlog ima vsaka dr-

medved?” so si mislili ocka. !
Sneli so puSko z rame in se,

zava v Uniji, je obelcdanil, da
na§ Will pkraj je imel koncem

ustavili. V glavo jim je $inilo, da (leta 1952: $82,308,000.00 banc¢nih
je mogoc¢e kak hudoben ¢lovek, vlog. V Jolietu samem je teh
ki ne namerava ni¢ dobrega. Pa vlog najvec¢. e bi skupno svo-

kaj hoces od mene?”

l

smo kar tako.

— Bernard Malnar in pa’
Miss Carole Kochevar, sta skle-!
nila, da bosta Sla v soboto pred
Belo nedeljo pred altar in bosta
drug drugemu rekla “ja” do smr-
ti. To se pravi po belokranjsko:
vzela se bosta! Gospod bodo pa
rekli: Tako naj bo in amen. Zve-
¢er pa bo zenitovanjska gostija
v parku sv. Jozefa.

— Neka gospodinja je te dni
brala v dnevnem ligtu, da se pro-
daja nekje zmleto meso po 5c.
funt. Hitro jo je ubrala v mesni-
co in veli mesarju: Pet funtov
mi ga lepo zmeljite. Mesar ji
naroc¢ilo izvrsi, Zena pa poloZi
“kvoder” ma mizo in rece: Tako

kor doslej.

“Kaj imate v mislih, da bo
§lo?”

“Kaj mislim? Tako le, da se
bo dalo malo bolj ziveti, ko se je
meso pocenilo, n. pr. zmleto me-
so za “hamburgerje” na 5¢ funt.”

“Pet centov funt?” ‘

“Kjé pa??

“Povsod! ' Ali ne tudi pri vas?”

“Ne'da bi jaz vedel. Pri meni
stane zmleto ‘meso Se vedno po
75¢c. funt.”

“Potem ga pa kar sami imejte!
Kaj pa fulate ljudi po papirju.
Tu le v papirju pa pise, da je ta-
ko meso znizano na 5Sc. funt.”

je odrezal mesar. ‘“V mesnicah
je pa drugace, tu je pa druga ce-
na, moja draga zena!” .

“To je pa varanje in niste
vredni, da bi vas cucek povohal!”

Zdaj se mesar razsrdi in in
ves vzrujen zakri¢i nad Zeno:

“To je pa prevec¢! Mi, ki skr-
bimo, da imate za jesti dobro
meso, naj sprejmemo take-le
ocitke in zmerjanja? Ne bo slo
tako! Tozil vas bom za razzalje-
nje c¢asti — le pocakajte!”

Zena se je pri groznji ustrasi-
la, hitro sko¢i k vratom, prime
za kljuko in vrata odpre in se
obrne nazaj proti mesarju:

“Q, 1 am sorry, nisem mislila
tako. Vzamem.besedo nazaj in
popravim moje izjavo in vam iz-
javim: da ste vredni, da vas cu-
cek povcha!”

Nato je zZena odbrzela domov.
Tisti mesar pa Se danes tuhta
tisti Zenin popravek, “da je vre-
den, da ga cucek povoha.”

Tone s hriba.

0

Mohorjanka takole

pise

New York, N. Y. — Od tod po-
siljamo pismo v objavo, prislo
je pa iz Clevelanda.

Glasi se:

Mohorjeva, pozdravljena! Po-
siljam petak, da Z njim ponovim
naro¢nino za 1954, placam za
eno novo naroc¢nico in preostali
dolar je za dar Mohorjevi. No-
va narocnica je moja sestri¢na
v Franciji, prilagam naslov. Saj
mohorske knjige za leto 1953 mi
zelo ugajajo. Gotovo bodo tudi
za prihodnje leto tako lepe.
Ravno taks se mi je zdelo, ka-
kor bi prisel zelo dober: prija-
tejl. iz starih c¢asov pod naso
streho. - Jaz sem v Ameriki Ze
50 let. Prisla sem semkaj s star-
$i kot mlada deklica, pa se dobro
spominjam, da sem mohorske
knjige Ze v domovini ¢itala. Mo-
ja stara mati so jih dobivali iz
Celcvea. Se zdaj imam Knajpovo
zdravnisko knjigo, ki jo je izda-
la. Mchorjeva druzba. In to je
bilo‘leta 1898. Sem doma iz Vaé
pri Litiji, ¢e Vam je kaj znano?
Pozdravljeni in prosim za odgo-
VOr. Mary Linc.
Tako pise ta zvesta Mohor-

Mnenja in vesti
PiSe Andrejéek

bo Ze 3lo pa, ampak ne tako, ka-|"

“Ja, to je samo na papirju,” se|,

Duluth, Minn. — Po mojem
znancu sem zvedel, da nekatere
nase rojake tu v Duluthu, na
Chisholmu, na Evelethu in na
Hibbingu hudo skrbi, kdo sem
jaz Andrejéek, ki objavijam Vv
A. D. dopise pod zgorajsnim na-
slovom.

“Zakaj pa in ¢emu so firbéni?
Ali sem komu kaj zalega storil
z mojimi dopisi?” — sem vpra-
Sal mojega dragega znanca.
“To ne vem,” mi je odvrnil, “Le
to ni nekaterim prav, da malo
preveé¢ ¢ez Tita in njegovo vla-
do zabavljas.”

“Ka; vedo, kdo je Tito? Ali
ne vedo, da je Tito komunist?
Kako pa se more svoboden
Amerikanec za Tita zavzemati
in njegov komunistiéni red za-
govarjati? Kdor izmed Ameri-
kancev komuniste hvali in zago-
varja, s tem javno pokaze, da
mu je komunisticen red pri srcu
in da Zeli sam tak red. Drugace
bi ga ne zagovarjali. Ali ne?”

“Ze, ze, ampak preseda jim,
ves pasebno, kdo vest izprasu-
je. urednikom njihovega lista.

“Tako? Ali oni odobravajo
sopotnikovanje “Provete” s Ti-
tovim komunizmom?”

“Na to ti ne morem dati pozi-
tivnega odgovora. Seveda, ce
kdo gleda na njihovo res nelogi-
¢no zavijanje, bi tako kazalo. Pa
saj ti je znano, kaj je cigan de-
jal, ko so ga zasacili in mislili
malo premikastiti, je ta malo na
okrog - pogledal, pa resno izja-
vil: “Mozje, najlepSe je, da je
mir!”

“Torej vsaj tebi je le jasno za-
kaj gre?”

“Kaj bi ne bilo! Titovi' sopot-
niki 'so zasli v vroco kaso. 'Sto:
picajo sem in tja, da bi nasli iz-
hod, ki 'ga pal ne morejo majti.
Njih pisava 'in’ vsaka/njihova be-

jo. Saj kar prehvaliti ne more-
jo vse, kar komunisti v Jugosla-
viji napravijo. In tiste, ki kaj

| kritizirajo komunistiéni red v

Titovi Jugoslaviji pa zmerjajo z
“nazadnjaki.”

“In kaj je tvoja sodba pri
tem?”

“Sem ti ze rekel, da so zasli.
Titel “nazadnjaki” pa pase njim
bolj, kakor komurkoli drugemu.”

“Dober  odgovor. Dobro poj-
mujes. Cast ti. Jih ni veliko med
nagimi ljudmi, ki bi to priznali.
Dasi je c¢lovek najveéji takrat,
kadar ima pogum, da resnico
prizna.” ‘

Potem sem povzel besedo na-
prej in skusal pokazati svoje sta-
lis¢e v tem kolikor mogoce jas-
no. Razlagal sem mu:

“V nobenem mojem dopisu ne
najdes$ kritike proti temu, ¢e kdo
poroc¢a novice, ali piSe o ¢em
drugem dostojno in posteno. Ni-
kdar in nikoli nisem kritiziral

bolj nam je ostalo v spominu,
kako je bil Zupnik ponasen, ko
je pravil, da v vsej njegovi fari
ni niti ene gostilne. V Vacah se
Pa nismo ni¢ ustavili. Pa se tudi
menda ne bi izplacalo, ko je bi-
la Mrs. Linc takrat ze v Ame-
riki. Drugih znancev pa tudi ni
bilo tam. Te vrstice je dostavil
mohorski glavni podpoverjenik
za Ameriko, Kanado in - kakih
petnajst drugih dezel. Torej pre-
cejénja zZivina. Za ime ne gre,
glavno je, da svet ve, kje ga je
mogoce najti ustno ali pismeno,

janka. Ce ima nas$ poverjenik
tam v zoni.19 Se kaj decsti takih |
zvestih — blagor mu! Pa ce
jih nima, si jih bo pa pridobil. |
Le po njih in za njimi, Zdravko!
Tudi pomo¢ se bo dobila. |

OM* branju gornjega pisma
nam je prislo zelo Zivo v spomin, |
kako smo leta 1932 rajzali sko-
zi Vace, ko smo se vracali s Sve-
te gore po obisku v cerkvi — bi-

jani

da se sedanji in bodoci Mohor-
(in seveda Mchorjanke)
lahko obracate nanj. To je na-
slov: Mchorjeva Druzba
238 E. 19th Street

New York 3, N. Y.

Pripomba iz ust LIGE: Mrs.
Linc je 50 let v Ameriki, pa je
e vedno enako navdusSena za
Mohorjevo. Jaz, Liga, pa po-

seda prica, na kateri strani stoji-

Io je za Mali &maren — pri Zup- :znam celo vrsto takih, ki so tu
niku, ki je bil doma od Sv. Ka- kcmaj par let, pa jih $e ni — ali
tarine nad Medvodami, pa pri pa jih Ze ve¢ mi — v seznamu

! . ¥ o ; : ' : PR T

zakli¢ajo: “Stoj, ¢e si ¢lovek, in to razdelili enako med vse pre- rajnem ocetu p. Hugona Brena, mohorskih mnarocénikov. Tu  se
|bivalee, bi prislo na vsakega mo-'sedanjega franéiéka-nskfaga gene- Speglaj. mila duSa, kadar te tu-
Tcda prikazen se je dalje ko-'Za, zeno in otroka $595.00. Ni-ll“ahlegil definitorja v Rimu. Naj- jina skusa!

/

koga zato, ker je v svojih dopi-
sih omenjal napredek svojega
drustva, miti nikogar, ki je ne-
pristransko in po$teno omenjal,
kar je videl pri obisku domovine
zadnja leta. Vsak ima svobodo,
da opise, kar dozivi in vidi. Am-
pak vsak, ki se smatra za poste-
nega, naj pise tudi posteno in
dostojno. To mi nié¢ kakor dolz-
nost vsakega dopisnika ali poro-
cevalca. Gredo pa. tja ljudje iz
“paprednega” tabora kajpa, ki

niso bili med revolucijo tam in

niti pojma nimajo, kako je pri-
$el komunizem do oblasti, pa
vzamejo pero v roke, pa praska-
jo in kritizirajo vse na okrog —
sami ne vedo¢ koga in kaj. Ka-
kor papagaji ponavljajo komu-
nisti¢ne lazi, da je to komunisti-
¢no stanje v domovini priborilo
ljudstvo, da je to ljudska volja,
itd. Ni je vedje lazi, kakor to!
In to komunisticno laZz ima na
svojem $tantu vsak Prosvetin do-
pisnik skoraj! Ne le ves demo-
krati¢en zapadni svet, marvet
bi lahko zapisal, da vrabeci in
Skorci v Jugoslaviji in vseh ko-
munisti¢nih dezelah vedo, da je
resnica ¢isto drugaéna. In ce
znajo vrabci in Skorci kaj o svo~
bodi lahko ljudi v komunistiénil
dezelah pomilujejo, ker oni ima-
jo svobode, ljudje pa ne! In pri
tem prodajanju in razpecavanju
komunistiécnih lazi se ti “na-
pradnjaki” Se trkajo na svoja pr-
sa, kako posteni so, kako velikl
nedosegljivi patriotje Amerike
so, itd. To ni samo smesno, 0
je tragitno, da se takole poveli-
tuje .laz, resnica pa zakriva in
tepta. Pri tem svojem neumnem
praskanju in kritiziranju pa za-
vijajo. o¢i in ¢isto nepoznane in
nedolzne ljudi zmerjajo, z izda-
jalei, kakor da_ je mnje “naprecl_'
njake” delegiral in pbdblastll
sam sv. Peter kot nekake FBI
preiskovalce, da hodijo poizvedal-
vat tju. To je pa malo prevet
ve¢ kakor pa more dostojen ¢i-
tatelj prebaviti, razen ce ze ni°
ma svojega zelodca popolnoma
iastrupljenega z “napredno” pro-
pagando.

" “Dalje, kak dopisnik dobi i

starega kraja pismo. Tu v Ame-
riki je Ze 40 ali 50 let. Kdo ]€
oseba ki piSe, bog zna. Kakegd
prepricanja je kak tak in kak-
$no je njegovo postenje — to né
vpra$a. Ampak v pismu je zapl
sano nekaj éez “farje,” cez Sko-
fe, itd. Zraven zapiSe kake gro-
zovitosti so “uganjali” itd. Ha!
To je maslo za na “napreden”
kruh! Ves dopis je namazan %
njim — ne da bi se dopisnik vsa)
malce vpraZal: Ali je to res?
Kaj pa ¢e ni? Niti uredniki ni-
majo toliko ¢uta, da bi se vprd-
Sali: ali je dovecljeno, kar poce-
njamo? Kaj pa ¢e ni res? In
‘izdajalcev” kar mrgoli vse kri-
zem v takih dopisih.

“Vidi§ prijatelj, to taktiko in
take metode “naprednih” dcpis-
nikov jaz obsgjam. V to se pa
utikam in se v vesti éutim dolZ-
nega za to! Kajti kdor ve, da s€
laz §iri, pa zraven molci, je sam
odgovoren za tako laz! To j€
moje prepricanje.

“V druge zasebne zadeve na-
Sih ‘naprednjakov’ se pa jaz né
vtikam. Ce v cerkey ne hodij?
in mislijo, da so brez vere boll
sreéni kot drugi, ki jo imajo iP
sku$ajo po njej ziveti, je to nji-
hova zadeva. Sami bodo 0dgo-
varjali! Ni pa seveda prav, 5€
manj pa posteno, da radi vere
tako radi druge zasmehujejo. TO
kaj radi delajo. Noréujejo se i%
zakramentov in obredov in 1€
opisujejo kot praznoverje. C€
jim kdo na%o odgovori in poves
naj vero v miru puste, ga pre
glasijo za ‘nazadnjaka.’ Ali J€
to dostojno in podteno? Utikat!
nos v nekaj, kar jih nié¢ ne skI”
bi, ni¢ ne stane in ¢e jih pri t€)
necastni navadi pa kdo za no
pocuka, je pa v ‘naprednih’ VI”
stah ogenj v strehi. Potem so 19
| (Dalje na 3. strani)




Dr, Josip Gruden:

Isodovina slovenskega naroda

Kmalu je pri obleki zacelo
Prevladovati sukno. Slovensko
km_eéko noio 13. stoletja po-
VZamemo lahko iz popisa slo-
Veésnega umescenja na gospo-
SVetskem polju. Koroski voj-
Voda, ki je moral nastopiti v
slovenski kmecki obleki, je bil
Opravljen na slededi nacin:
Imel je hlace in suknjo iz sive-
8a blaga. Poslednja je sega-
la nekoliko ¢ez kolena in bila
Zadaj z razporki odprta. Na
Nogah je imel opanke, ki so
bile z jermeni dobro privezane,
Na glavi siv klobuk z vrvico
fnake barve. Ogrnil se je s
Preprostim sivim plagéem in
":461 v roko palico. Iz tega po-
Pisa spoznamo, da je bila Ze
Srednjeveska kmedka nosa pre-
€] taka, kakorSna je bila v
Navadi za Valvasorjevih asov
V 17. stoletju po Kranjskem.

lavni deli so bili: daljsa ali
“raj¥a vrhnja suknja iz doma-
‘ega sivkastega blaga (lodna),
€nake hlace, segajoce do ko-
len, Sirokokrajen klobuk in
%Panke ali lesene coklje na no-
8ah,

Zensko mofo 13. stoletja
Nam opisuje Ulrik Lichten-
Stanjski, Sreal je namre¢ na
SVojem viteskem pohodu blizu
Sindberga na Zgornjem Sta-
Ierskem Slovenko, ki se je ho-
tela 7z njim na bojisdu meriti.
A Zenska je bila preoble¢eni
Vitez Oton Buhovski. Opravo
S_IOYE-nske zene nani pri tej pri-
1‘11“ Ulrik tako-le popisuje:
Dve dolgi kiti sta ji viseli do-
L celo Gez sedlo; na sebi je
Mela “oodeze’, kar je obleka
Slovenskin zen, a vrh tega Se
udi “Sapelj” jako dragin bo-
gat.”

To porocilo nemskega viteza
138 spominja na dolgotrajno
Slovensk, navado, da so. ne-
g:’}()ﬁena dekleta nosile kite vi-
SOC?_Dreko hrbta, med tem ko
ok Jl_h zakonske Zene spletale

oli glave in si jih tam pri-
Flevale.,

“Godezi” so bile neke vrste
Vrhnja obleka, “Sapelj” pa je
lla obveza za gfavo, ki je bi-
& zlasti spredaj na ¢elu bo-
£ato vezena in okradena.

Iz naslednjega stoletja ima-

O zanimiv popis furlanskega
“godopisca Franéitka di Top-
Po, ki je ob slovesnem ume-
SCenju patriarha Bertranda 1.
334.- videl slovenske node v
ckvileji in jih na slede¢ naéin
Plsuje: “Prebivalei kraskih
80ra 50 pili pokriti s temnimi
n:pal.ni, ob8itimi s koZuhovi-

ali vidrovino in rde¢im ¢o-
l_mn}v na vrhu. Nosili so sive
f]?lr:ce in kratke‘hlaée, ki 50
iZDO(ll)Olf kol.enom brez gumb in
E i Eﬁ?ﬁ}‘lh 50 se kazale r'de-
Nek 1 VI.Sn,]eve dolge nogavice,

ateri so nosili tudi visoke,
ve:.);l{e in pod}{m_ram? gkornje,
e ah so drzali ali imeli na
.~ 10 naslonjeno debelo gor-
Jago | s
Zene s Kranjskega so nogile
e Vivfl‘aVi bel9 strjeno ruto, ki
egalbe]a Floh po hrbtu in dei
ol zakrivala. Imele so bele
... P2 rdeée modree, krilo ob-
hao Z raznobarvnimi trakovi;

10gah pa so nosile éevlje, ki

SO b. . X £
nj,» i z jermeni dobro zveza-

hg

1z opisa furlanskega zgodo-
1sca ni tezko spoznati noso,
cilhsf Je pri kmeckih prebival-
rzaske okolice z malimi iz-
I’;Zizl_ffmbar?i ohranila do naj-
Jsega ¢asa: kratke hlade

Sﬂu rI?_ZD(.)rki ob ‘strani, kl'a_tlfa
2 Jva in k(_)vsrnatit kap‘a, ki Je
Ydeg; vnovegsem Casu izgubila
~1 COD. Zanimivo pa je, da

fe i =3 : 3

. hj;e tu pri Zenski obleki ome-
: “namenita ‘‘peca”, ki j
S q a ‘‘peda’”, ki je

nal.oil‘;dane%_ znaéi]et'l del naSe
arvni € noge. '_I‘udlwz razno-
lj al;n{ tt;a}kow ol?sltz.J. krila,
R e
ranimiOSDEtEI‘.] b su‘oklml_ na-

rokavi so se od fistih

dob podedovali od rodu do ro-
du in Sele najnovejsi Cas izgi-
njajo med narodom.

Iz vseh navedenih popisov
je videti, da je narodna noSa
skozi mnoga stolefja ohranila
skoraj neizpremenjeno obliko.
Isto nam izpric¢uje tudi opis
stare slovenske nose, ki ga po-
daje O. Marko Pohlin v
“Kranjski kroniki”. Ta zna-
meniti moz je sicer pisal v 18,
stoletju, vendar hoce podati
sliko nose, ki je bila nekdaj v
navadi in “se Se semtertja po
Kranjskem na kmetih izslediti
da”. V pokvarjeni slovenséi-
ni nam jo tako-le opisuje:

“Kako so se stari Kranjei
obleteni riosili, bi morda rad
kdo vedel. Hocéem toliko, ko-
likor se pusti iz starih bukev
povzeti, postre¢i. Moski so si
po svoji dolgosti kos debelega,
nebarvanega, vec¢jidel sivega
sukna odmerili na pedi, ali to-
likanj kosmatih ko#z odlo¢ili,
te skupaj sesili, rokave ystavi-
li in eno suknjo ali koZuh na-
redili.. Premoznejsi so tudi
lepse suknje iz belega, fedno
opranega blaga ali iz barvanim
suknom prevleéenc pldsce ved-
jidel le €ez ramo nosili. Na
enak nacin, kakor suknje iz
blaga, so si tudi kmetje iz ho-
dicnega platna, gospodje iz
tancice pustili svoje srajce de-
lati. S Sirokim zeleno-pisanem
ali okovanem pasom iz sukna
ali z rdeéim ali plavim pasom
iz “zZnor” so se C¢rez sredo pre-
pasavali. Dve pol: platna ali
mehko ustrojene jirhovine so
vsacega posebej skupaj sesili
in hlace do peta, gospodje, ki
so kratks Skorenjce obuvali tu-
di hlaée iz sukna do kolen dol-
ge, si' delati storili, ‘Kolikor
kosatejse hlace je kdo nosil,
toliko zaljsi je bil. Glavo je
pokrivala kosmata kapa, pa
tudi iz vrvic ali slame umetne
spleten klobuk. Njihova obu-
tev je bil usnjen podplat, z luk-
njicami ob kraju, ki je bil na
nogo s suknom ali Zzidanim bla-
gom [podloZen, z jermeni pri-
trjen. Eni so tudi lesene cok-
lje nosili. Cez ramo so imeli
torbico, vsak za svojo potrebo
na jermenu; v rokah pa so pa-
lico ali §ibo drZati vajeni bili.

“Stara Zenska nosa pa je bi-
la taka: Krila in janke so ime-
le #a ofert, z Zidanim modr-
com in predpasnikom iz plat-
na. Ravnotako tudi naloZen,
okoli vratu: zapet, na ramah in
na koncu rokavov pri zakon-
skih za praznik s Crno, pri de-
kletih z rdeco, plavo ali.zele-
no prejo, na prsih.z dvemi ali
tremi zaponkami nataknjen o-
gpetelj. Gosposke so koravde
ali zlate dnarce okoli vratu no-
gile, kakor tudi srebrnm, pre-
proste pa le okovan usnjat pas
imele, od katerega je na jer-
menu noZzi¢ ali kljué¢ od njih
skrinje doli visel. Po vrhu so
¢asih svoj, z belimi trakovi ob-
§it kozuh, ali pa z barvanimi
trakovi obsito jopo oblekle. De-
kleta so vecjidel in zlasti doma
le gologlave s spletenimi kita-
mi, zene pa v sviftek nabranimi,
in z iglo vrh glave zataknjeni-
mi lasmi hodile, gicer pa tudi
s platneno, dobro nabrano in
lepo, c¢ez sredo lofeno avbo
tudi s kosmato kapo ali pa s
§picami obSito, véasih tudi pi-
sano pelo pokrite. Teh deklet
telo je krasil z zlatom vezen
gapelj, njin roke pa prstani s
steklenim ocesom, po dva ali
trije na enem prstu. Veé pr-
stanov, ve¢ Stimanja! Prav

tako so si tudi v kitah, prejo
iz volne ali svile med lase vti-

| kale.
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15.—Cerkeni pevski zbor Illirija
bo podal v cerkvi Marije Vne-
bovzete na Holmes Ave. ob
7:30 zvecer kantato “Kalvari-
Ja”.

22.—Glasbena Matica prireja ob
4. pop. v SND na St. Clair

_ Ave. koncert, na katerega spo-
redu so Rossinijeva Stabat
Mater in slov. narodne pesmi.

22.—Pod pokroviteljsivom Klu-
ba drustev AJC na Recher
Ave. kaze A. Grdina slike do-
movih prireditev.

29. — Dramatsko drustvo “Lili-
ja” wvprizorji ob 3. uri pop. v
Slovenskem domu na Holmes
Ave. igro “Podrti kriz.”

29, — Dramatsko drustvo “Lili-
ja” priredi ob 3. uri pop. v
Slov. domu na Holmes Ave.
igro “Podrti kriz”.

APRIL

12. — Pevski zbor “Korctan”
priredi svoj prvi samostojni
koncert v Slov. nar, domu na
St. Clair Ave.

12. — Pevski zbor “Adrija” pri-
redi spomladanski koncert v
AJC na Recher Ave.

18, — Drustvo sv. Ane §t. 4 SDZ
priredi v Slov. nar. domu na
St. Clair Ave. zabavo s ple-
som. Glasba: Rays of Rhy-
thm.

19. — Anton Grdina St. bo ka-
zal ob 3. uri pop. filmske pos-
netke iz Slovenije in Ameri-
ke v cerkveni dvorani pri sv.
Lovrencu pod pokrovitelj-
stvom Drustva NajsvetejSega
Imena.

26, — Pevski zbor “Planina”
priredi ob 7. uri zveCer Vv
SND na Maple Heights kon-
cert:

AVGUST
9,—Ohijski KSKJ dan na farmi
drustva sv. Jozefa sSt. 169
KSKJ,
OKTOBER

18, — Oltarno drustvo pri Ma-
riji Vnebovzeti priredi v cer-
kveni dvorani druZabni ve-
cer.

1Z ZELEZNEGA OKROZJA

(Nadaljevanje z 2. strani)
napadi. itd., prav po partizan-
sko! Partizani so hodili po na-
vodilih svojih voditeljev, ki so
bili sami trenirani komunisti, v
slovenske vasi krast, ropat, mo-
rit. Ko so se pa slovenski kmet-
je pred tem branili, so jih pa
proglasili za ‘izdajalce.’” Ali ni
to lepa taktika?! Prav komu-
nisti¢nega tipa! Pistolo na pr-
sa, ¢e se Zrtev upira in ugovar-
ja — (je pa izdajalec! To je po-
Stenost kaj ne? Komunistiéna
seveda! In taka ‘postenost, ka-
kor razvidno ugaja ‘Prosvetnim’
dopisnikom! -Drugaée bi ne mo-
gli jurisati tako za Titov komu-
nisticen ‘red’ in ‘pravico’!

“Prosvetini dopisniki naj po-
stanejo dostojni. Naj porocajo
novice in drugo, naj piSejo in
razpravljajo, ampak naj vedno
pisejo posteno, kar je res, ne pa
da segajo v komunistiéne
shrambe in odpirajo komunisti¢-
ne- pripravljene konzerve za
propagando in iste skuSajo po-
tem slovenskim ljudem v Ame-
riki servirati. Taki naj postane-
jo, pa bodo vsaj pred menoj
ubogim Andrejékom imeli sveti
mir! Dokler pa mislijo, da ima-
jo samo oni vso pravico, lucati
kamenje v druge — drugi pa,
da bi morali komunisti¢ne lazi
le pozirati — se pa motijo, ce
mislijo, da se bo kdo pred tako
potvorjeno in izmaliceno ‘na-
prednostjo’ divil in klanjal. Ce

je 40 tiso¢ udov njihove jedno-
te zadovoljnih, da jim" voditelji
servirajo komunisti¢ne lazi, je
to njihova zadeva. Ce jim taka
duSevna hrana ugaja — le uZi-
vajo jo naj! Enkrat se bodo Ze
nasitili z njo. Radi komunistic-
ne konzervirane ‘resnice, ki sc
jo servirali o pok. ¢. g. Gabrov:
gku, so se moraii zagovarjati
Kolektati so moralj radi te ‘res-
nice’! In s tem ‘postenim busi-
nessom’ zadnje Case zopet prid-
no nadaljujeja, Le tako na-
prej! Titova kdmunistiéna fab-
rika za konzerviranje ‘resnice’
neumorno obratuje. To je edini
izdelek, katerega pravo ime je
laz, ki ga komunisti izdelujejc
v preoblici za domaco uporabo
in izvoz. Ves svet je natrpan z
njim. Te duSevne hrane je zad-
nje ¢ase ‘Prosveta’ zopet polna.
Kolikor jo ne izstrizejo iz ljub-
ljanskih Titovih ' komunisti¢nih
listov, jim jo skuha in posilja v
obilici veliki Titov ‘resnicoljub-
ni evangelist’ Seliskar, ki tako
rad oznacuje ameriSke Sloven-
ce za nazadnjake. V psovanju
nobena ljubljanska baraba Se-
liSkarja ne poseka! Se manj v
laganju! Seliskarjevi dopisi o
kardinalu Stepincu so temu ne-
ovrgljiv dokaz. In slovenski ‘na-
predni’ uredniki in dopisniki
Seliskarjeve lazi uporabljajo za
zabelo in ocvirke. Bolj ko smr-
de, bolj jim ugajajo! Je res ali
ni res, kar ‘resnicoljubni’ Seli-

Skar ‘nakavsa’ v Ljubljani, to
jih ne zanima. V vrstah Titove

komunistiéne hierarhije mora
biti stroga disciplina — da se ne
zrusi na komunistiénih ‘resni-
cah’ pozidana balkanska komu-
nisti¢na pravovernost.

“Pravoverni komunist laze, o-
brekuje in krade c¢ast svojim
bliznjim. Ko se mu laz dokaze,
pa nikoli ne prizna, da je lagal,
$e manj da bi priznal, da je ko-
mu krivico z lazjo naredil. Pri-
mer: Obrekovanje pok. ¢. g.
Gabrovska ni nikdar nihce ob-
zaloval. In vendar je bila laZ
dokazana. Se bolj znaéilno: ko-
liko jih je bilo med 40 tiso¢ udi
njihove organizacije, ki so se o-
glasili javno in rekli: krivice se
ne sme delati! Tudi nacelnim
nasprotnikom ne! Kaj to pome-
ni? Ali naj bo to, namreé tz
molk, pooblastilo, ces: le Se.la:
gajte in obrekujte naprej!?

“Well, Seliskarjevi izbruh
proti kardinalu Stepincu in
slovenskim beguncem so zna-
menje, da tisti molk c¢lanstve
komunist Seliskar in njegovi
obc¢udovalei tu v Ameriki tako
razumejo in tako tolmacijo!

“Tako najdemo slovenski ‘na-
predni’ tabor tu v Ameriki v
jasnem ogledalu, ki ga prikazu-
je v javnosti v Zalostni druzbi
Titovih komunistov. Ta znak s
sami uzigajo na svoja cela. Nih
¢e drugi jim ga ne obeSa, ne n:
prsa, ne na hrbet. Prosvetini
dopisniki so nekaki ‘piketi, k
kadar kdo tu v Ameriki kaj Ti
tov komunisti¢ni red pokritizi-
ra, se brz dvignejo in si natak
nejo s svojimi dopisi table z na
pisi na svoje vratove in po nas
slovenski javnosti ‘piketirajo’ z:
Tita in njegove partizane. To
rej, ¢e sopotniki nocejo bit, sc
pa gotovo Titovi ‘piketi’! To pr
njihovi lastni zaslugi. Povej m
s kom obcujes, pa ti povem, kd:
in kaj si, pravi Ze stari prego
Vvor.

“Med c¢lanstvom njihove ‘na
predne’ jednote rado zasumi, ¢
jim kdo pove v brk to resnico
Toda do danes nisem opazil Se
da bi kdo bhil po vesti in pravié¢
nosti toliko Sirokogruden, da b
stopil na plan in javno prizna
resnico. Za tak korak je seved:
treba odlo¢nosti pa poStenosti.
In kadar kdo svojo zmoto pri
zna in da resnici svoje mesto, jc
prav tedaj najvecji!

“Ali je slovenski- ‘napredni
tabor res brez takih odliénja-
kov?

“Na slovenskem ‘naprednem
tiskovnem trgu v Ameriki je 1
izlozbah vse polno komunistic-
nih lazi. Casopisi ponatiskujej¢
iz starokrajskih listov laZnjive
komunisti¢ne tirade. V njihovib
listih priporo¢ajo komunisti¢ne
knjige, ki laZzejo o beguncih, ¢
duhovnikih, o Vatikanu, itd. In
ljudje celo taki, ki hodijo v cer-
kev, to Saro kupujejo in podpi-
rajo. Zalostno! Pri vsaki trgo-
vini je treba dveh strank. Pro-
dajalcev in razpecevalcev in pa

POMORSKA MOC FORMOZE — Kitajski nacionalistiéni mornarji vezbajo s tripal-
énim topom na enem izmed mornariSkih vez baliS¢ na Formozi. Cangkajsek se pripravlje

za velike naloge, ki ga. cakajo. Za velike operacije na kitajskem kopnu njegove sile sicer
e niso pripravljene, so pa v stanju Ze zdaj povzrocati komunistom precejinje skrbi.

odjemalcev. In dokler bo tako,
se bo komunisticna laz prodaja-
la med nami. Ny ta polozaj in

Motki dobllo delo

te razmere bi bilo treba gledati

vse drugace, kakor gledamo!
Vecina sploh za te razmere Se
ne ve. Ljudem pa menda ves
polozaj ni dovolj jasen, pa mi-
slijo, da ko kupujejo komunisti-
¢ne knjige, da kupujejc kake
dobre knjige.”

To za splosnost.

Moja malenkost je zasla v par
mojih dopisih v malo polemiko
z nekaterimi “naprednimi” do-
pisniki v Prosveti. Ponavljam,
moja kritika ni bila naperjenta
proti njihovim poroc¢ilom novic,
itd. Ampak presedati pa je za-
celo moji potrpezljivosti, ko ti
taki “sloveci napredni” dopisni-
ki zacno posegati v take zadeve,
kot je bil preobrat doma in pri
tem ‘poseganju v tiste zadeve
navajajo lazi in obrekujejo ¢i-
sto nedolzne ljudi, da so izda-
jalei, da imajo krvave roke, itd,
Ce bi ze bilp res to, bi bilo pre-
veC za stranskega c¢loveka se v
kaj takega utikati. Ker pa ni
res in je to obrekovanje po meri
napravljeno v Titovi laZnjivi
propagandni fabriki, je pa sto-
krat grdo za vsakega, kdor ta-
'ze lazi zavestno Siri.

Ker sem na to opozoril dva
dopignika Janeza Lokarja in
Toneta Jurco, sem ubogi An-
drejcek postal tarca teh dveh
“velikih naprednih” dopisni-
kov. Najbolj se zanimata, kde|
sem? Ali je to v zadevi najvaz-
nejse? Alji ni to najbolj vazno,
zakaj se vidva izpostavljata v
svojih dopisih, ko psujeta na-
prej in naprej v vsakem vaji-
nem dopisu z izdajalci domo-
brance, duhovnike, skofe, pape-
%a — partizane, katere so komu-
nisti ujeli v svoje pasti in so
bili in so avant-garda Titovega
komunizma in ki so kradli slo-
venskim kmetom ZiveZz, Zivinc
in jim pozigali domove in zra-
ven premnoge umorili in pobili,
te pa povzdigujeta kot neke os-
voboditelje? To, to draga “na-
orednjaka,’ je' tista krivica, ki
jo vidva pridno z vsem srcem
in duSo pomagata prati z lazmi!
To je predmet! Kdo sem jaz je
postranska stvar in ni nobena
vaznost. Ampak vaino pa je,
kdo laz razdirja! To pa vidva
prav pridno delata, ko oglasate
in priporoc¢ata Titove propagan-
dne  tiskovne konzerve, kakor
$na je knjiga “Belogardizem” in
druge knjige, ki jih Titova ko-
munisti¢na fabrika podilja v
Ameriko. S tem, da delata to,
prodajata laz! Zato sem vama
tudj zapisal: Ko bi le vedela, za-
kaj se izpostavljata! Ali vesta?
(Dalje prihodnjic)

MALI OGLASI

Soba se odda
Starejii moz dobi opremlje-
no sobo, kjer si lahko sam ku-
ha. Prost vhod na 958 E. 70
St., zdolej, zadaj. (47)

Gost’lna naprodaj

slovenski naselbini blizu E. 55
in St. Clair Ave. Z poslopjem.
Naslov se dobi v nasem ured-
nistvu. Nobenih agentov.
—(50)

Hisa za dve druzini
v blizini East 185 &t., 5 sob
spodaj, 5 sob zgoraj, zimska
(storm) vrata in okna, dvojna
garaza. Vse v dobrem stanju.
V spodnje stanovanje se lahko
vselite TAKOQJ. Zelo dober
nakup.
Kovac Realty
960 East 185 Street
KE 1-5030
(5

Naprodaj

Lastnik prodaja hiSo za eno
druzino blizu E. 185 St., 5 sob,
ena dogotovijena soba zgorej,
na novo dekorirano, - plinski
furnez, zimska okna in ‘mreze
ter preproge. Kli¢ite po 4. uri
KE 1-5773. (mar.9,11,13)

Sobo oddajo’
Na 5801 Prosser Ave. odda-
jo sobo solidnemu moskemu.

Jeklarna isce delavce

Jeklarna nudi izvrstne de-
lovne moZnosth v razliénih od-
delkih z moZnostjo napredova-
nja. Dobra zacetna plaéa in
razne druge ugodnosti. Ogla-
site se v pisarni na Indepen-
dence Rd., pod Clark Ave. mo-
stom.

REPUBLIC STEEL

L (mar.9,11)
UPSETTER
OPERATORS

IzkuSeni
na jeklenem kovanju
Dobra placa od ure
in od kosa
6 dni v tednu

Midwest Forge Co.

17301 St. Clair Ave.

(1)

DIEMAKERS

Za srednje in velike dies

TOOLROOM ENGINE

LATHE OPERATORS
MACHINE REPAIRMEN

DIE REPAIRMEN
Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plaéa od ure in ¢as in pol za
nad urno delo ter dvojna plada ob ne-
leljah. Dobri delovni pogojj in doda-
:k za Zivljenske strodke,

a dela pri OBEH NASIH TOVAR-
\H, E. 93 in Woodland ter 1115 W.

2 St;‘, ampak ZGLASITI SE MORA-
%V 8T. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFG. CO.

1115 E. 152 St.
(51)

WEAN
potrebuje moike za
Engine Lathe Operators
Turret Lathe Operator
Planer Operator
Miiling Machine Operator
Assemblers ‘
(Prednost imajo izkuSeni na
tezkih strojih)
Welders
Sploino delo
45 ur na teden; vec¢ koristi;
visoka placéa od ure; dobri
delovni pogoji
WEAN EQUIPMENT CORP.
22800 Lakeland Blvd.
(mar.9,11)

Naprodaj je gostilna D-5 v X

|

HELPERS

Pomagaci za “burr bench, chip
hauling” in delo v skladiS¢u za
jeklo. Stalno delo, Stanovalec
na vzhodni strani ima prednost.
Nekaj nad urnega dela. Placa
od ure.

The Cleveland Trencher
Gol

20100 St. Clair Ave.
47

Aeronautical Work
Tool and Diemakers

Toolrocom Grinders

General Machinists

Toolroom

Production Grinders

Inspectors
(Line and Floor)

Al; Operators for:

Turret Lathes

Automatics
(Multi-Single-Spindle)

Druzba preskrbi kosilo, kavo, zava-
rovalnino, bolnisko, in zdravnidko os-
krko. Liberalni sistem pocitnic, Vi-
soka plata od ure in poravnanje Ziv-
ljenskih potrebscin.

Mora biti pripravljen delati kateri-
toli sift. 10% bonus za drugi in tretji
sift.

PriloZni lokal
Dobra transportacija
Radi poste delali pri

JACK & HEINTZ

17600 BROADWAY
Oglasite se v employment uradu
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop.
V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.
V nedeljo od 10 zj. do 2 pop.
Prosimo, prinesite izkaz
U. 8. drzavljanstva
(mar.9,11,13) -

Prodajalec
Is¢e se energic¢nega moske-
ga, ki bi prodajal avtomobile
za veliko firmo, ki prodaja
Dodge-Plymouth. Mi izu¢imo
pravega moZa. lzvrstna pri-
lika za zasluzek. Klic¢ite MA-

Kli¢ite EN 1-5953. (49)

1-0353, Mr. Bilgue. (49)
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JOSIP JURCIC:

Sosedov sin

V tem hipu so duri blizu veli-
kih vrat odpro ter v veZo stopi
zdravnik, gospodinja s svetilom
in Smrekarjev Anton. Stefan
plane z voza in naglo pristopi
blize. Ker je v temi stal, zato
ga niso od luc¢i mogli videti.
Slisal je ves pogovor in kar je
slifal ter kar je Smrekarjev raz-
jasnjeni obraz prical, kar so dok-
torjeve obljube zatrjevale, vse
je bilo tako veselo, da bi bil za-
vriskal in poskocil: bolezen se
je na bolje obrnila!

XXIX.

Veé Sevljev debel sneg je le-
zal po dezeli. Od petka do ne-
delje je nepretrgoma melo in
drevje po, Smrekarjevem vrtu
je bilo vse belo. Po vejah ga je
viselo po pedanj na debelo, in
kar je bilo SibkejSega drevja,
pripogibalo se je k tlom trudno
in toZno pod tezo. Smrekar je
stal do rogovile v snegu sredi

SEDAJ SE KAZE

PREDSTAVA ZIVLJENJE
KRISTUSA

et

P enssion e -

CIRCLE THEATRE

Euclid Ave,. in E, 102 St.
Odprto vsak dan opoldne do
polnodi

Prijatel’'s Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA
Prescriptions — Vitamins

First Aid Supplies
Vogal St. Clair Ave in E. 88 St.

CE HOCETE . .7,
prodati ali kupiti posestvo
ali trgovino, obrnite
se do nas

J0S. GLOBOKAR

986 E. 74th St.
HE 1-6607

Ali ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo

da vam ustavi kaSelj in prehlal
Pridite takoj, ko ¢utite prehlad.

Mandel Drug

15702 WATERLOO RD.
RE 1-8034

POGREBNA
ZAVODA
ra

zanesljivo
izkusano
socuino
pogrebno
posiraiho
pe

ceni, ki jo SAMI
\izherete

poklidite ‘
INA'SONS |

vrta, pocasi iz svoje pipe kadil
ter hlapcu kazal in zapovedo-
val, kako je z dolgim drogom
sneg ogrebati, da se Se veC vej
ne odéehne, nego se jih je uze.
Zdaj in zdaj je za kakovih de-
set korakov pregazil, posebno s
kake slive debelo sneZeno bre-
me otresel, ali morda zamisljen
z nobo sunil kakov odlomek s
tega ali onega drevesa, Vse, kar
se je od¢ehnilo, smililo se mu je
bolj nego druge krati sto goldi-
narjev izgube, ker sadni vrt je
tako rad imel, kakor konje al’
pipo.

V hisi sta sedeli mati Smre-
karica in Franica. Poslednji se
ie poznala Se bolezen, kajti li
ni $¢ imelo nekdanjega rdece-
ga cveta. Odkar se je bila iz
mesta vrnila, bilo je precej iz-
premembe v hidi in v vasi. Ka-
kor solnce, ¢e ga nam temna
no¢ zakrije, zdi se nam drugo
jutro mnogo lepSe in vse druga-
¢no, tako je bila po znanem do-
godku v Smrekarjevi hil ne-
kako vsa druga razmera me]
héerjo in roditeljema. Gotovo.
da je bila vso to izpremembc
naredila héerinag huda bolezen
in roditeljski strah, da jo izgu-
bita, Oée namreé nikdar, niti z
na;manj$o besedico, ni v misel
vzel héerinega pobega od poro
ke, in jej ni¢esar ocital; vednc
je prijazneje in ljubezniveje go-
voril Z njo; da, celo z druzin
se mu je bilo izgubilo precej po
znane trdote. Mati je hcer —
to se ve se le po ve¢ dneh —
opominjala, kaj je bilo tega vse:
ga treba? Zakaj ni bolj odkritc
in naravnost govorila Z njo, 2
materjo, da ne¢e Pogreznikove-
ga Petra? A vse to je bilo govor-
jeno z meko ljubeznijo, ki je
héeri prej izvabila skrivno sol
Zo iz ofesa nego odgovor Z je-
zika.

Denes sedita obe, vsaka pr:
svojem oknu, héi Sivaje, a mat;
ima uZe ve¢ minut posel s tem,
Ida bi konec urtgane niti na vre_
tenu svojega kolovrata nasla iz
| krotavice ter ga zopet vdela v
vretensko uho. Ko se jej napo-
sled posreéi, poseZe z roko po ko-
lesi, da bi kolovrat zopet zavr-
tela, kar vender gredo¢ pozabi,
kajti skozi okno pogledavsi na
vrt rece héeri:

“Glej, glej, s kom oce govori!”

Franica pogleda tudi skozi
okno, pa se hitro obrne; zardi se
v lice in upogne k Sivanju. V
snegu zunaj je stal Smrekar, na
podrto staro jablano z nogo oprt,
in govoril s sosedovim sinom
Stefanom.

Mati se obrne od okng in za-
¢ne presti, malo z glavo kima-
je, kakor je nanaSalo kolesno
vrtenje in pritiskavanje z nogo
kolovratno wpreslico nizdol ali
popuitavanje kvisku. Matka ja
gotovo mej delom nekaj prijet-
nega premisljala, kajti gubanci
po obrazu so se nekako gladili
ter na obeh plateh ustnic so se
po nekoliko rejenem obrazu de-
lale dovoljne globelce. H¢i je
materino zamisljenost porabila,
da je zvedavo a skrivaje dva-
krat pogledala skozi okno na
vrt, kjer je e zmerom oce s Ste-
fanom govoril pri podrti jabla-
ni.

“Alj sta se uZe kaj pogovarja-
la z ofetom?” vpra$a naposled
mati s pomenljivim nasmehom.

H¢i pogleda od dela in vprasa
po malem hipei:

“Kaj?”

“I saj ves, kaj! Malo ven po-
gledi!”

Deklica ne odgovori.

“Saj meni sme§ povedati! Kaj
nisem mati tvoja? Glej, kako
bi bilo lepo in prav, ako bi mi
bila vselej vse povedala! Ni Se

nié¢ rekel oée?”

“Ni¢ ne!” odgovori dekle na
pol tiho in sramezljivo.
Mati nekaj casa prede, potem

/| ustavivsi kolovrat in pretikaje

kobilico rece:

“Vesela bodi in moli, dg imas
tako pametnega oceta! - Vceraj
sva se menila; vse bo prav, in
kakor je boZja volja.”

XXX.

Dobrat tri leta pozneje je bilo
vse prav in kakor je bila boZja
volja; samo stari Brasnar ni ve¢
vina pil nego uze poldrugo le-
to pocdival tam, kjer ga nihCe ni
vec rabil za tozbe, pisma in me-
setovanje.

Zopet je bil semanj dan v bli-
znjem trgu. Pred Smrekarje-
vo veZo je stal zopet voz za se-
menj naprezen, kakor o dogod-
kih, ki so v prvem poglavji te
povesti pripovedovani. Razlocek
je bil samo ta, da je bil drug
konj uprezen in da je pri vozu
stal v delavni obleki Smreka:
ter se veselo smijal lepemu dvo-
letnemu decku, ki ga je bil po-
sadil na sedez, in kateri je lovil
njegovo pipo: in bié.

“Kam pojde ata?” vpraSa moz
otroka.

Deéek pokaze z rocico in zaje-
ca po svojem jeziku:

“Peljal.”

“Kam se bo peljal?”

Dec¢ek je bil nauceno besedo
uze pozabil, in predno ga stari
Smrekar zopet navadi izgovar-
jati: “semenj”, stopi iz veZe
mlad moz, v katerem hitro Ste-
fana spoznamo. Ker je bil v
praznjem oblac¢ilu, ni ga dete
poznalo prvo trenutje in se je
nklenilo Smrekarja, ko ga je
Stefan hotel v narocaj wvzeti.

Smrekar se je glasno zasmijal
in rekel:

“Otrok ima dedc¢eka rajsi od
oceta.” '

To je veselilo tudi mlado ma-
ter Frafnico, ki je k svojemu
mozu Stefanu na voz sedala. V
poljubu, s katerim je dete z vo-
za poljubljala, bila je poleg ma-
terine gotovo tudi otro¢ja lju-
bezen in hvaleznost k ocetu.

V tem, ko je Smrekar zetu ne-
kaj naukov dajal: kaj in kako je
kupovati v semnji, komu je de-
narje posoditi in koga je terja-
ti, izkuSala je babica, mati
Smrekarica, z raznimi zvijaca-
mi sinka od matere dobiti, da
ne bi jokal, ko jo bo videl od-

hajati.

Star sosed, ki je el mimo hi-
Se, zamrmra: “Pa kako se zdaj
vse rado ima in se ima!”

(Konec.)
—_—0

Amerigka in evropska
oznacba mer

Pri éevljih je razlika v oznaéb
mere za pribliznih 3214 do 33
tock, ki jih je treba odSteti od
evropske mere, bodisi pri mod#-
kih ali %enskih &evljih. Na pri-
mer: ¢e vam sorodnik piSe, da
potrebuje devlje &t. 39 je to ame-
ridke mer= 614 &t. 40 je 7, &t. 41
je 8, 42 je 9, 43 je 10, 44 je 14
Zenski &evlji so navadno manjd
kot gornje mere. Tako bi na pri-

Sy )

Amerisko-slovenski

radio Chicago

oddaja vsako soboto ob

3:30 - 4:00—Slovenske narodne in umetne

pesmi

4:00 - 4:30—Amerisko-slovenske polke in

valéke
s postaj

WHFC-- 1480 KG in
WEHS--FM-979 MC =

POSLUSAJ program veselih polk in val¢kov, kakor tudi naj-
lepdih narodnih in umetnih pesmi Slovenije-—

PRIDRUZI se odliéni domadi druZbi Klubu Prijateljev Slo:
venske Pesmi—

OGLASUJ preko slovenskega programa—

RAZVESELI svoje drage ob raznih druZinskih prilikah in ob-
letnicah s sporoéili in vo3&ili preko radia.—

SPOROCI svoie Zelje in

narodila na naslov:

DR. LUDVIK LESKOVAR

820 North Wabash Avenue

Tel.: DElaware 7-8515

Chicago 11, Illinois

ORJASKI SNEZNI PLUG — Slika pred stavlja najvecji sneini plug na svetu “Drake
Dreadnaught.” Plug je tezak 30 ton, poganjajo ga trije motorji in more v eni minuti spra-
viti s poti 13,000 kubiénih cevljev snega. Plug preskusajo nase oboroZene sile za cisce-
nje letali¢ v severnih predelih.

ol

NOVICE--zvseqasvefa

N-OVICE-

_ki jih pofrebujefe

N O VI CE - - kijih dobife se sveie

NOVICE _ _ popolnoma neprisiranske

N O VI CE - - kolikor mogote originalne

NO V] CE- - kiso zanimive

vam vsak dan prinasa v hiso
AMERISKA DOMO\IIN_A

Povejte fo sosedu, ki Se ni narocen nanjo

mer &t. 38 bila ameriske mere 6,
87 bi bila 5 in 36 pa 4.

Pri zenskih obiekah pa je raz-
lika v oznaébi mere vedno za 8
tock. Na primer, ¢e vam sorod-
nik pi3e, da nosi obleko &t. 40, je
to ameriSke mere 32, &t. 42 je
amerike mere 34, 44 je 36, 46
je 38, 48 je 40, 50 je 42 in 52 je
4.

Isto je pri meri za deklice. Ev-
ropska &t. 38 je ameridka 12, 40
je 14, 42 je 16, 44 je 18, in 46

je 20.

Pri molkih oblekah pa zage:
njajo mere v Evropi s §t. 42, kar
je enako ameridki meri 33, 3t. 44
je ameriska 34, 46 je 36, 48 jé
38, 50 je 39, 52 je 41, 54 je 43
in BR ie 44.

Pri mogkih srajcah pa je razh
ka v oznaébi sledeéa: st. 35 po
meni ameridko mero 134, 36 jé
14, 37 je 1414, 38 je 15. 39 je
15%, 40 je 15%4, 41 je 16, 42 j
1614, 43 je 17. (Po “Obzoru_{'_?‘

Zeli v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri-
vo&did svojim dragim? Naroéi ¢impreje slovenski splos-
no misijonski meseénik

"KATOLISKI MISIIONI”

V meseénih obiskih te bodo razveseljevali ob tri-
desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis-
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinasali ob sodelovanju
tevilnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po-
roéila iz vseh delov sveta. Ob 3tevilnih lepih slikah bos
laZje razumel aktualne élanke, strahovito borbo ¢love-
$tva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo,
§iroka razglednost, soéutje z duhovno bedo bliZnjega,
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega
branja. 'V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLISKI
MISIJONI brani v sleherni poSteni slovenski hisi v iz-
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Narotite KatoliSke misijone takoj ali zahtevajte
prve Stevilke na ogled: Lenéek Ladislav, Calle Cocha-
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri-
lodo “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa $1
vel. PiSite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.

—

m—

Naznanilo in Zahvala
Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom m prijateljem'tuft-
no vest, da je umrla v evetoli mladosti nasa ljubljena soproga, héerka

in sestra

§ Josephine Jean Krainz

rojena ROTAR
Zatisnila je svoje mile oéi dne 21. januarja 1953.

Pogreb se je vrdil dne 24. januarja iz pogrebnega zavoda Joseph
Zele in Sinovi v cerkey Marije Vnebovzete na Holmes Ave. ter od
tam po opravljeni slovesni zaduSnici in cerkvenih obredih na Calvary
pokopaliiée, sekcija 78, kjer smo jo polozili v prezgodnji grob k veé-
nemu pocitku v naroéje materi zemlji.

_ Blagopokojnica je hila rojena 24. februarja 1922 leta v Cleve-
landu, Ohio. Bila je ¢lanica drustva Mir St. 142 SNPJ, drustva

Ilirska vila &t. 173 ABZ in drustva ZdruZene Slovenke &t. 23 SDZ.

V dolZnost si Stejemo, da se iskreno zahvalimo vsem, ki so po-
lozili tako krasne vence cvetja k njeni krsti.

Dalje sréna hvala vsem onim, ki so darovali za sv. mase, ki se
bodo brale za mir dusi pokojnice. Beg vam plaéaj!

Nago zahvalo izrekamo vsem darovalcem za drustvo za zatiranje
stragne bolezni raka (Cancer Society).

Glohoko zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so dali brezplacno svoje
avtomobile v poslugo za spremstvo pri pogrebu.

H%ala vsem, ki so prisli kropit pokojno in se poslovit od nje,
kakor tudi vsem, ki ste jo spremili na njeni zadnji poti na pokopalisZe

Zahvalo izrekamo ¢. g. Matiju Jager, Rev. Victor Tome in Rev.
Rupar za opravijene molitve in cerkvene obrede. Hvala nosilcem
krste in druitvenim sobratom za lepe poslovilne besede pokojnici v
slovo. Hvala pogrebnemu zavodu Joseph Zele in Sinovi za res vzor-
no voden pogreb in najboljSo poslugo.

Prav posebna zahvala pa naj bo izredena zdravnikom in bolni-
skim streZnicam Cleveland Clini¢ bolnisnice, ki so se tako trudili, da
ji redijo iiv]jenie in ji olajSajo trpljenje.

Tezko je najti primernih besed, da hi se mogli dovolj zahvaliti
vodstvu in sodelavkam v Richman Brothers tovarni.

Ljubljena soproga, rad, kako rad bi Te poljubil in objel.
mi ljubea druZica in Zivela sva srefna in vesela. Pa je prisla
kruta bolezen. Angel smrti je poljubil Tvoje ¢elo in odnesli so Te
v hladni grob. Tvoja dusa pa je odsla k veénemu Bogu, da prejme
iz Njegovih rok platilo za vse, kar si dobrega storila.

Poleg Zalujofega soproga Te objokujejo ofe, mati, sestre in brat.
Zaman so solze. ker sla si tja, odkoder ni povratka. Spominjali se
Te bomo vedno s hvaleZnostio v molitvi dokler se ne snidemo enkrat
—nad zvezdami.

Pocivaj v miru v rodni grudi, nepozabna draga ljubljena!
Zalujoé¢i ostali:

JOSEPH, soprog;

JACOB in FRANCES ROTAR, ode in mati;
MRS. FRANCES WALLAND, MRS. MARY PERKO
in MRS. ROSE FIEDIGA, sestre;

JACK A. ROTAR, brat;

JOSEPH ROTAR, stric.

Cleveland, Ohio, dne 9. marca 1953.

Bila si [
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